RoOLF FIEGUTH
Uniwersytet we Fryburgu (Szwajcaria)

Reminiscencje warszawskie w Quidamie
i ich implikacje polityczne

Trudny jest tekst Quidama, nawet dla kogos, kto napisat ksiazke
na jego temat. Sporo W nim rozmaitych aluzji i reminiscencji,
a jednocze$nie poemat broni si¢ przed proébami ich zbyt pro-
stego rozszyfrowania. Wywoluje to czasem u najlepszych jego
znawcow zrozumialy sceptycyzm.

Piotr Chlebowski zwatpil w pewnym momencie, czy Krzysz-
tof Trybu$ i ja mamy prawo odczyta¢ w Rzymie Norwidow-
skiego Quidama reminiscencje z XIX-wiecznego Paryza, bo nigdy
w utworze nie pada ani nazwa tej stolicy, ani wyrazna aluzja.
Jako zwolennik koncepcji paryskiej przytoczytbym fakt, ze ,,ce-
sarz” czy ,car” Adrian skazuje Artemidora na zamieszkanie przy
»Wybrzeza[ch] Galii dzikiej” (Ks. xxv11, w. 21), co odczytatbym
jako wskazanie na emigracj¢ do Francji nowoczesnej, a sam
Paryz moze by¢ okre$lony aluzyjnie sformutowaniem ,,Rzymy
nowe” (Ks. x, w. 78). Przyznam, ze sifa tych argumentéw moze
nie jest spektakularna dla sceptyka. Ale jednocze$nie jestem

1 C. Norwid, Pisma wszystkie, zebral, tekst ustalil, wstgpem i uwagami
krytycznymi opatrzyt ].W. Gomulicki, t. 3, Poematy, Warszawa 1971,
s. 78-239. W tekscie cytuje to wydanie, lokalizuje cytaty, umieszczajac
w nawiasie numery ksiag i wierszy.
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przekonany, ze Norwid operuje systematycznie i Swiadomie alu-
zjami subtelnymi jak mgla i ze w tym kontekscie nawigzanie do
Frangji i Paryza jest szczegolnie przejrzyste. Stowa o ,Rzymach
nowych” padaja zreszta w ramach dygresji narratorskiej, ktora
wyraznie mowi o aluzjach do nowoczesnosci w poemacie:

Grek, gdy postradal Grecje, wigc, co boli,
Nie majac ziemi, zna, ze gdy brak kraju,
Ojczyzna dwakro¢ wigksza, siega raju! -
Rzym w estetyce byt juz, jak za wiele
Wiekow Galowie w blotach swych by¢ maja,
Albo Anglowie — gdy przypuszcze $miele,
Ze ci na przyklad $wiata ster trzymaja,

I tworza sobie Rzymy jakie nowe,

I smak, i piecknos¢ wedle siebie glosza,
Nie dramatycznag - lecz bostwo jatowe,

W ktorym nie chodza zywi - ktdre nosza
Jak fasces — stowem cos, co jest niezdrowe.
(Ks. X, w. 71-82)

Inny watek to czgsciowo ilirskie pochodzenie Syna Alek-
sandra. Nie od razu zaakceptowatem tez¢ Krzysztofa Trybusia,
==odtug ktorej posta¢ Aleksandra z Epiru ma by¢ aluzyjnie zwia-
_...a ze sfowianstwem na podstawie jego ilirskiej matki. Zmieni-
tem jednak zdanie, uswiadamiajac sobie (przejSciowe) znaczenie,
ktore mial w pierwszej potowie xix wieku potudniowostowian-
ski ruch ,iliryzmu”. Jednocze$nie przeczuwa Syn Aleksandra
prawie eksplicytnie Polske, podobnie jak Her Armenczyk Juliu-
sza Stowackiego czy Irydion Zygmunta Krasinskiego:

Blyskami takze zOrz nieznanej doby
Widywat czasem kraje wyobrazni:
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Gdzie$ ponad groby, czy gdzie$ poza groby -
I czut pogodg jakoby przyjazni

W wiosennych wiatrach nieznanego kraju -
I rytm, muzyke jakas — obyczaju!

To, co i Plato, w ciche kiedy$ niebo

Przez liscie laurow patrzac, czut potrzeba

[ styszat — pojac zdotat — da¢ nie umiat,
Wystowi¢ nieraz mniej, niz sam si¢ zdumiat!
(Ks. xvII1, w. 119-128)

Chcialbym jeszcze wspomnie¢ o kilku innych propozycjach
odczytania Quidamowskich aluzji.

Wiktor Mikucki przekonujaco rozszyfrowat minimalistyczne
Norwidowskie napomkniecia o tragicznych kontaktach histo-
rycznego Epiru z mocnym i brutalnym Rzymem i o glebokim
przywiazaniu Syna Aleksandra do swej ojczyzny — mimo ze
bohater poematu zdecydowanie nie odgrywa roli bojownika
0 wolnos¢ swego kraju. Mozna zreszta powiaza¢ temat epirski
z bardzo wyraznymi watkami paulinskimi, o ktoérych wspo-
mniat gdzie$ ks. Antoni Dunajski. Swiety Pawet dziatal bowiem
tez w Epirze (Tt 3, 12), stad wniosek, ze jakie$ powiewy najwcze-
$niejszego chrzedcijanstwa mogly dotyczy¢ Syna Aleksandra
jeszcze przed jego przyjazdem do Rzymu, w ktorym przeczuwa
obecnos¢ glebszej prawdy.

Chcac traktowa¢ o watkach warszawskich w Quidamie,
nalezy wspomnie¢ takze o dos$¢ eksplicytnych aluzjach do Pe-
tersburga zawartych w Quidamowskim Rzymie - cesarzowi
Adrianowi autor raz nadaje petersburski tytut ,Car”, raz pada
przymiotnik ,,carskie”. Jest to troche w duchu antyrosyjskich ak-
centdéw prezentacji Rzymu w Irydionie Zygmunta Krasinskiego,
nie mowiac o Mickiewiczowskim Ustepie z 111 czgSci Dziadow.

97



RoLF FIEGUTH

Sfera petersburskich aluzji pozostaje w oczywistym zwiazku
z watkami warszawskimi. Zdaj¢ sobie sprawe, ze jest to temat
nie nowy, bo zglebiony przez Juliusza Wiktora Gomulickiego.
Ale wiasnie dlatego kwestia ta, moim zdaniem, zniknefa w ostat-
nich dwu, trzech dekadach z dyskusji norwidologicznych, tym
bardziej ze wszyscy balismy si¢ popas¢ w plytki biografizm.

Podkresle, ze ewentualne aluzje warszawskie nigdy nie wy-
stepuja na pierwszym planie, istnieja w cieniu, najcz¢sciej maja
charakter niby-uniwersalny albo tez ogolnopolski, towarzyszac
najczesciej zupelnie innym sytuacjom i konstelacjom. Rzadkie
sa przyklady ujmowania namacalnej, bezposredniej specyfiki
warszawskiej.

Punktem wyjscia mojej argumentacji na rzecz napomknig¢
krajowych i warszawskich sa pewne whasciwosci konstrukgji
auktorialnego narratora poematu i zwigzanej z nim postaci
glownej. Auktorialny narrator jest, tak jak wigkszo$¢ elementow
$wiata przedstawionego, konstruktem o cechach syntetycznych,
w ktorym lacza sie aspekty gleboko indywidualne ze zbioro-
wymi i uniwersalnymi. Narrator przebywa zarazem w czasach
hadrianskich i w ,naszych”, ,wspotczesnych” - czyli x1x-wiecz-
nych. Przemawia do nas jednocze$nie z bardzo wysoka, z bardzo
daleka, ale i z bliska czy nawet z bardzo bliska, kiedy zwraca
si¢ jak swoj do swoich, a czasami nawet juz tylko jako swoj
obecny Ja do swego lepszego, miodszego, bardziej idealnego
Ja, ktorego poetycka manifestacja jest posta¢ Syna Aleksandra.
Oznacza to, ze nie tylko przemawia jako wspokczesny Polak do
wspotczesnych Polakow, ale czasami tez jako warszawiak do
warszawiakow i, jeszcze $cislej, jako byly warszawski mtodzian
do swych éwczesnych przyjacidt. W kazdym razie przemyca do
poematu w skrytosci caly swoj wspomnieniowy bagaz war-
szawski: intonacje, mlodzieficze nienawisci i sympatie, doswiad-
czenia spofeczne na wszystkich poziomach - od zycia prostego
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ludu, w tym i zydowskiego, poprzez uczelnie i pracownie, kregi
spiskowcow, do salonow lwic i powaznych dostojnikow; wnosi
do poematu swoje do$wiadczenia ze specyficznym terrorem
w okupowanej Warszawie lat 30. i 40. x1x wieku i pamig¢ o zgo-
dzie niektorych warszawiakow na status quo. Oczywista wydaje
= sie ogoélna paralela miedzy opisanym w poemacie rzymskim
£ ~1stwem wojskowo-policyjnym stosujacym system policjan-
tow, donosicieli i szpiclow a rzeczywistoécia warszawska trze-
ciej i czwartej dekady xix wieku. Do obu rzeczywistosci nalezy
oczywiscie istnienie nie tylko obawy rosyjskiego zwierzchnictwa
przed spiskami, ale i obawy u zwyktych ludzi Warszawy.

W sprawie gron dyskutantow filozoficznych i eleganckich
salonow sygnalizuj¢ w tym miejscu jedynie, ze charakterystyka
zarowno kregu Artemidora, jak i salonu Zofii w Quidamie moze
zawiera¢ reminiscencje z warszawskich spotkan mtodego poety
z powaznymi rozmdéwcami oraz z jego kontaktéw z dwoma,
trzema salonami Iwic stotecznych; nie bez znaczenia jest tu su-
gestia Stanistawa Szenica ‘==b. Maria Kalergi, Warszawa 1963), ze
autor mogt pozna¢ Mar. ;L alergis jeszcze w Warszawie.

Reminiscencje warszawskie zapewne s3 obecne w tematyce
zydowskiej poematu. Nic konkretnego nie wiem o warszaw-
skich spotkaniach Norwida z Zydami, ale wigcej niz prawdopo-
dobne jest, ze jego poglady na temat tego narodu ksztaltowaty
sie wlasnie w Warszawie, niezaleznie od pozniejszej ewolucji
tych idei. W postaciach Jazona, Barchoba i w anonimowych
cztonkach tego narodu moga koncentrowac si¢ reminiscencje
stoteczne. Jazon jest Zydem zamoznym, otwartym na kontakt
z ludzmi innych religii i okresowo zwigzanym z najwyzszymi
sferami; dobry znawca historii Warszawy wskazalby kilku ta-
kich warszawskich Zydéw z pierwszej potowy xix wieku. Jazon
nosi ,krymke”, a nie ,kipy”. Jest mistrzem szermierki stownej,
ale nie zna dobrze jezyka wigkszosci, czyli faciny, wzglednie, do-
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myslnie, polskiego. Zreszta kiedy przyzywat ucznia, ,[z] fenicka
mawial don lub innym dawnym/ Jezykiem, pelnym szeptan
i przydechéw” (Ks. x1, w. 86) — rozumiem to jako aluzje gtow-
nie do antycznego aramejskiego czy hebrajskiego, ale tez do
jidysz, codziennego jezyka xix-wiecznych Zydéw warszawskich
i polskich.

Jednoczesnie jest Jazon naczelnym spiskowcem w Rzymie,
co w naszym kontekscie oznacza, ze nie sposob ogranicza¢ go
do reminiscencji warszawskich. Przypomne tu tylko o koncep-
qji kojarzenia Jazona z postacia Mickiewicza. Niemniej watek
powstania zydowskiego sterowanego przez antycznego Jazona
niejako automatycznie i nieuniknienie kojarzy si¢ z niedawnym
powstaniem listopadowym, zwiazanym w szczeg6lnej mierze
z Warszawa. Akurat ten watek nalezy do wzglednie najwyrazniej-
szych reminiscencji warszawskich w poemacie, mimo ze temat
zydowskiego powstania za rzadow Adriana moze odwolywac si¢
w zasadzie do wielu innych powstan, i antycznych, i nowocze-
snych. Do nich nalezy dtugoletni opor muzutmanoéw kaukaskich,
ktorzy pod kierownictwem religijnym, politycznym i wojennym
Imama Szamila w latach 1834-1859 ku osobistemu zgorszeniu
cara Mikolaja walczyli przeciwko Imperium Rosyjskiemu, co nie
moglo ujé¢ uwadze warszawskiej opinii publicznej.

W nastepnych rozwazaniach chcialbym zilustrowa¢ kon-
cepcj¢, Ze-istniejenieprecyzyjna-—a-jednaksugestywna-paralela

léw—a rzeczywisto$cia warszawska trzeciej i czwartej dekady
xix wieku, czyli mlodzienczych lat Norwida. Bardziej szczegd-
towy opis tych lat znalaztem niedawno w ksigzce przettuma-
czonej z rosyjskiego autorstwa ksiecia Antoniego Szczerbatowa,
zatytulowanej Rzqdy Ksiecia Paskiewicza w Krélestwie Polskim
1832-1847 (Warszawa 1900). Autor prezentuje co prawda stano-
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wisko prorosyjskie, ale charakteryzuje dziatalno$¢ Namiestnika
na podstawie obfitej korespondencji Paskiewicza z cesarzem
Mikotajem I oraz dekretow wydanych za rada Namiestnika.
Wszystkie te lata byty dla okupanta ~-1 zagrozeniem coraz to
nowych polskich spiskow,=**nege- L. ibra. Namiestnik zwal-
czal je przez dlugofalowa folilyke z jednej strony konsolidacji
infrastruktury, gospodarki i bankowosci Krélestwa, a z dru-
giej strony zaostrzenia instrumentéw represji. Ustabilizowat
wojsko miedzy innymi przez budowe kilku twierdz, w tym
stawetnej warszawskiej Cytadeli Aleksandrowskiej, wzmocnit
iloSciowy stan i organizacj¢ prawostawia wsrod polskich ka-
tolikow, wprowadzit sady specjalne przeciwko spiskowcom
i rozbudowal rozlegly system policji tajnej. System ten dziatat
skutecznie na terenie nie tylko stolicy i reszty Krolestwa, ale tez
Krakowa, zaboru austriackiego i pruskiego, rowniez w o$rod-
kach emigracji polskiej. Odczuwano w Warszawie atmosfere
napigcia, ktora kilkakrotnie doprowadzita do ,zmiany wiatru
politycznego”. Najwyrazniejsza zmiang bylo wprowadzenie
stanu wojennego w 1834 roku, po nieudanej ,wyprawie Jozefa
Zaliwskiego” w 1833 roku. Ale doszto nast¢pnie do dalszych
=aastrzen po kolejnych akcjach powstanczych czy po wykryciu
piwnowania takich akgji na terenie Belgii i Francji, albo tez po
przejawieniu publicznych nastrojow liberalnych na terenie Kra-
kowa, Galicji i Poznanskiego.

Poemat Norwida méwi tylko o jednym ,obrocie wiatru
politycznego” w rzymskim panstwie policyjnym, zasadniczo
chodzi o pierwsze wiesci na temat wybuchu powstania zydow-
skiego w antycznej Palestynie:

Politycznego jeden obrot wiatru

W ciele tym, $cisle politycznej tresci,
Naszego scen¢ odmienit dramatu,
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[...]

Na fozach jedni, drudzy poza sobq -

O wszczetej inni dyskutujac wojnie,
Obecna, rzekltbys, iz wzgardzili doba

I odpocz¢li w ruchu, niespokojnie:
Jakoby pierwej chcieli rozstrzygniecia
Rzeczy, bynajmniej ich nie obchodzac*:
Nim do powszednich powrdca zaczecia

W mowy ogodle, w ogole pojecia

Fatsz jakis, zapat jaki$ nie-goracy

Rzadzil, i ludzie bywali chwilami,

Jakoby soba nie wladneli sami.

— Ten to powiadal, co zastyszal metnie,
Zuchwale broniac, bo nie swojej rzeczy;
Ow, ze to uczul, stuchat obojetnie —

Ten, obojgtnoéé, mniemal, iZ mu przeczy,
Wiec wies¢ podwajal, by zrobi¢ wrazenie,
Wywolywajac tym wigksze zwatpienie.

Gniew stad w powszednie wmieszal si¢ pozycie,
Jako element potrzebny koniecznie —

I darto si¢ to zewnetrzne okrycie

tadu - co ufa¢ radzito bezpiecznie.

Nie - izby rozruch w prowincji dalekié¢j,
Mato wazony nawet przez Cesarza,
Zagrazal panstwu — lecz ze dni i wieki
Czgsto niewielki wypadek przetwarza

I, wigkszo$¢ sobie obracajac na tho,
Calej epoki garnie na si¢ $wiatlo. -

(Ks. xX1v, w. 21-47)
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Charakterystyke zwyklego napigcia w Rzymie sprzed ,ob-
rotu wiatru” daje opis ,,pocztu konnego” przy rzymskiej ,Skale”
w ksiedze vi1. Czu¢ w tej scenie lekki zapach parad kawalerii
carskiej w Warszawie:

— Gdy szli ulica,
Gramatykowi przerwal poczet konny,
Nadbiegajacy z taka blyskawica
Helmow i mieczow, i dzid, ktore $wieca,
I ortéw, zastep znaczacych koronny,
Iz skoro kurzu dwie spadaty fale
Na dwa przechodniéw rozstepy zdziwione,
Syn Aleksandra znalazt si¢ przy Skale.
Gramatyk nie mogh przejs¢ w tez sama strone
I niecierpliwe dawat tylko znaki,
Co chce - jak mtode poza gniazdem ptaki.

Srodkiem za$ onych przechodnich rozstepéw
Biegl najprzdd hufiec ow w jasnych zbroicach;
Lamparcie skory tym, jak skrzydia sepow,
Zdaly sie pierzem wyrastac przy licach,
Dotyka¢ ledwo bark i ptywa¢ w wietrze.
Pierwszy ten szereg orly trzymat cztery

[ - S.PQ.R. - ztocone litery

Na cigzkich wtdczniach. Drugi — zbroje letsze,
Sposobem Partéw do ciata przywarte,
Welgnione w konia zagietem kolanem -

I piersi na przéd swobodnie otwarte

Z tuskowem kryciem jasnem, jakby szklanem.

Nad tym zast¢pem w trzy strome ogniwa
Trzy wience tacza sig, i w ksztalt tablicy
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w scenie samego sadu publicznego nad chrze$cijanami w vir i 1x
ksigdze. Nie znam szczegotow dotyczacych sadow specjalnych,
ktorymi carski okupant zwalczal warszawskich spiskowcow,
ale nie wykluczam, ze rzymski publiczny sad kryje aluzje do
form sadownictwa okupagcji rosyjskiej. Niezaleznie za$ od tego
jestesmy raptem w obliczu nieprzyjemnego typu warszawskiego,
kiedy styszymy zeznania falszywego rzymskiego $wiadka prze-

Wyobrazenie jasnieje wilczycy,

Dalej i dacki smok z ogonem plywa,

I krete traby miedziane trebaczy,

I krzyk: ,Odeprzec! - kto zboczy¢ nie raczy”.
— Za tym przestanek — jedna kurzu skiba
Przepadajaca w nic, jak na dno ryba,

I jedna chwila rytmowej cichosci —

I dumy pelen czy opieszatosci,

Czy wyrdzniony przez ruchu swobode,
Pretor na koniu plowym, maz otyly,
Ogladajacy si¢, gladzacy brode,

Jak cztek urzedu pewny, lub swej sity.
(Ks. vi1, w. 17-53)

Reminiscencje warszawskie zageszczaja si¢ niewatpliwie

ciwko chrze$cijanom. Przytocze fragment z 1x ksiegi:
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»A ja oto whasnie

U siebie — biednym bedac - lampy cztery
Gdy zapalitem, patrz¢ - jedna gasnie!
Zgroza! - Gdyz cztery mialy by¢ litery,
Wyobrazone lampami czterema —

Tandem, Yzy w oczach majac, szukam grosza,
By nowa kupi¢ lampe — grosza nie ma!
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Tandem, c6z méwic chcialem - ten jest Gwido
Ogrodnik, ktory co$ skladat do kosza,

Przed drzwiami domu stojac - gdy ci sami
Dwaj drudzy, ucznie jego, wlasnie ida,

Ida i mowia sobie co$ czasami.

- Tu ja, ze widz¢ drzwi nieozdobione

I ciemnos¢: lampy ze nie zapalone -

Nuz wota¢, dalej przestrzegac, zaklina¢ -”
(Ks. 1x, w. 72-89)

Mimo dwukrotnego pojawienia si¢ stowa ,tandem” (ktore
jest jakby echem rodzimego ,zatem”) sporo jest typowo pol-
skich zwrotéw ludowych i nawet warszawsko-mazowieckich
w wypowiedzi tego nieprzyjemnego $wiadka: az kusi wyma-
wiac ,cztyry - lytyry”, ,cztyryma — niyma”, skoro nasz czlowiek
»grosza nie ma” i picknie méwi ,dwaj drudzy”, ,ucznie jego”.
Podobnie mozna zinterpretowa¢ fragment ,,c6z méwic chcialem”
i osobliwe konstrukcje skladniowe typu: ,I ciemnos$¢: lampy
ze nie zapalone”, a przede wszystkim: ,Tu ja, ze widze drzwi
nieozdobione, [...] Nuz wola¢, dalej przestrzega¢, zaklinac”.
Ze wzgledu na jezyk i postawe moralng tego $wiadka przeno-
simy sie na chwile do Warszawy lat 30. i 40. Xx1x wieku. Roéwniez
narrator-komentator przenosi si¢ na moment do wieku XIx,
kiedy opisuje mechanizm przetwarzania kfamstwa w pseudo-
prawde, uzywajac takich terminow, jak: ,duch ogétu”, ,ciato
zbiorowe”, ,organ”, ,ogniwo tradycji”, ,regulamin policji”:

Wtedy za$ zwie si¢ juz ogotu duchem,
Wyrazem mysli w tym zbiorowym ciele,

I juz sie nie zwie klamstwem - lecz organem,
Albo koniecznym ogniwem tradycji,
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Albo przyjetym trybem niesklamanym,
Regulaminem mody lub poligji -
(Ks. 1X, w. 104-109)

Dramatyczne sceny opisane w ksiedze XX1v nastgpuja po
»obrocie wiatru” i sg skutkiem drastycznego zaostrzenia w rzym-
skim panstwie policyjnym, co mozna skojarzy¢ z kilkoma po-
dobnymi zaostrzeniami w Warszawie. W ksiedze xx1v pojawia
si¢ juz nie oficjalne wojsko jak w ksiegach vir1 i 1x, lecz bojowka
kaptanska, z ktora od razu wspoétdziataja i ,,policja”, i grupa
»szpiegow”. Wszyscy razem terroryzuja ludnos¢ cywilng. Pro-
ponuje odczytat w wystapieniu owej zagadkowej bojowki ka-
planskiej reminiscencje publicznych procesji prawostawnych
w Warszawie, jestem jednak $wiadom, ze moge si¢ spotkac¢
z zarzutem nadinterpretacji’. Z kolei wspotdziatanie bojowki
kaptanskiej z policja i niespodziewana ingerencja oddzialu
szpiegow wydaja si¢ dos¢ przejrzysta aluzjg do sprawnie dzia-
tajacej maszyny represyjnej Namiestnika Krolestwa Polskiego.
Sygnalami reminiscencji warszawskich sa miedzy innymi takie
wyrazy, jak ,plac”, ,hurra”, ,policja”, ,szpiegi” - przy czym
»szpieg” w Quidamie znaczy tez ,tajny agent’:

— Gdy ruch sie zrobit w thumie - tak ze oba,
Za ttumem, w jedna strong si¢ zwrocili.
W glebi za$ placu powstata rak chmura:
Lud na bez-sprz¢zne powskakiwal bigi,

2 Zupelnie niedawno (wiosng 2020 roku) natknatem si¢ przypadkiem
na wzmianke o starym tradycyjnym paryskim spektaklu karnawato-
wym zwanym ,,pochod byka tlustego” (la promenade du boeuf gras),
zapewne znanym Norwidowi jako dlugoletniemu mieszkancowi
Paryza. Wy$mienity opis tego spektaklu mozna znalez¢é na stronie
https://tinyurl.com/yc7wlqdh [dostep: 227].
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»Wol woll — wolajac - $wiety!” - przy tym: ,Hurra!” -
A podbiegajac z krzykiem na wyscigi,
Kaplanskie stugi, w podkasanych szatach,
Z stryczkami w reku suneli po kwiatach,
Po koszach, w bloto leglych z owocami.
Kaplanskie stugi biegli ze stryczkami,
Gdy wérod zwichrzenia thumu rogi ztote
Byka, co one rozganial hotote,

Jakoby ksiezyc zaledwo wschodzacy

Na ziemie zlecial, toki nierownemi

Siekty przez obtok ludu pierzchajacy,

Od ziemi w gore i z gory do ziemi.

Policja rzymska w t¢ wmigszana sprawe
Organizowa¢ poczeta wyprawe,

Gloszac: ,,Schwytany ma by¢! jest schwytany!” -
Widczniami thumy cofajac do $ciany.

I wraz porzadek gwaltem rost, gdy szpiegi
Skoczyli niemniej szykowac szeregi —

(Ks. xx1v, w. 161-182)

Fragment ten zreszta poprzedza centralng sceng¢ poematu,
pokazujaca $mier¢ bohatera.

Wszystkie wymienione reminiscencje warszawskie maja cha-
rakter podskoérny i sa zawsze mniej lub bardziej przykryte in-
nymi sensami. Wielka zaleta Quidama jest to, ze systematycznie
unika lamentagji i retoryki patriotycznej, a zarazem daje od-
czué, ze sprawy warszawskie sa ,,bliskie”. Poza tym sam bohater
poematu, Syn Aleksandra, co prawda nosi w sobie niemato
znacznie przetworzonych reminiscencji z biografii Norwida, ale
w tym wypadku bez widocznych, wedtug mnie, akcentow i wat-
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kéw warszawskich. Nie ma ich w przytoczonym przed chwila
tragmencie, w ktorym Aleksander ,,przeczuwa Polske”.

W tym braku odczyta¢ mozna cicha demonstracje. Epirczyk
szuka ideatu prawdy, ktora jest wyzsza od ideatow patriotycz-
nych i wyzwolenczych, ale umiera mtody $miercia gwaltowna
»na targu — jak w ojczyznie” (Ks. xx1v, w. 220). Czy ma to zna-
czy¢, ze mimo najlepszej woli w koricu nie ma zupelnej ucieczki
od spraw Warszawy i spraw ojczyzny, jakkolwiek nie bytyby
skompromitowane? A jednak tkwi zaréwno w podskornych
reminiscencjach warszawskich, jak i w calej reszcie poematu
==mowa catkiem polityczna: zniewolenia nie sposéb pokona¢
~-oga zbrojnych zrywow, lecz droga dochodzenia do prawd
i wartosci chrzescijanstwa. Nie zapomnijmy, ze wydajac ten
poemat w 1863 roku w ramach lipskich Poezyj, autor przema-
wial nie tylko do Saséw i do Polakéw na emigracji, ale tez do
czytelnikdéw w kraju i w rodzimej stolicy, w ktorej szykowato sie
kolejne powstanie. Inna rzecz, ze wtedy jego glos docierat tylko
do bardzo niewielu osob.

RoLF FIEGUTH

Reminiscences of Warsaw in Quidam and their political implications
In my short paper, I will first and most importantly discuss the
issue of indicating the hidden reminiscences of Warsaw in Quidam,
i.e. whether there are such reminiscences at all in the tissue of the
Roman ‘reality’ of the poem, because these are even more difficult
to prove than the existence of allusions to Paris and Petersburg.

In the conclusion, I will not reach any revelations claiming that in
the poem written in the time of pre-uprising ferment and finished
during the uprising, the alleged reminiscences of Warsaw and all
other nineteenth-century allusions carry, with all due respect to the
insurgents, a political warning about the effects of Polish military
uprisings (among others.)
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